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ABSTRACT: International textbook dialogues and transnational history textbook
projects play significant roles in the pursuit of reconciliation processes in Europe
and the world at the beginning of the 21st century. Notable examples are the
Franco-German Histoire/Geschichte and the German-Polish Europa—Unsere
Geschichte / Europa. Nasza historia, two binational history textbook series. Both
educational publications might be seen as a result of the long-lasting transnational
textbook dialogue between historians in France, Germany and Poland, and also as
key waypoints in the broader European reconciliation efforts after World War II.
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STRESZCZENIE: Miedzynarodowy dialog podrecznikowy oraz projekty publikacji
transnarodowych podrecznikéw do nauczania historii odgrywaja istotna role w pro-
cesach pojednania w Europie i na $wiecie na poczatku XXI wieku. Przykladami tego
sg dwie serie podrecznikowe: francusko-niemiecka Histoire / Geschichte oraz nie-
miecko-polska Europa — Unsere Geschichte / Europa. Nasza historia. Obie publikacje
edukacyjne mozna postrzega¢ zaréwno jako wynik dlugotrwatego miedzynarodo-
wego dialogu miedzy historykami z Francji, Niemiec i Polski, jak réwniez jako prze-
fomowe momenty w procesach pojednania po II wojnie swiatowe;j.

SLOWA KLUCZE: I wojna $wiatowa, rozwigzywanie konfliktéw po zakoniczeniu wojny,
podreczniki transnarodowe, Wspélna Niemiecko-Polska Komisja
Historykéw i Geograféw ds. Podrecznikéw.

W zainicjowanych po II wojnie swiatowej procesach pojednania francusko-
-niemieckim i polsko-niemieckim, mimo pewnych podobienistw, przewazaja
réznice w ich przebiegu oraz asymetrie wojennych doswiadczen Francuzéw,
Niemcéw i Polakéw. Rézne byly proporcje w liczbie ofiar ludnosci cywilnej
miedzy trzema krajami, rézne doswiadczenia Polakéw i Francuzéw z okresu
niemieckiej okupacji, podobnie jak traumy Polakéw i Niemcéw zwigzane
z utratg wschodnich terenéw Rzeszy Niemieckiej i II RP, wytyczeniem nowej
granicy na Odrze i Nysie Luzyckiej oraz bedacych ich wynikiem przymuso-
wych migracji ludno$ci, ktére w niemieckiej kulturze pamieci utrwalilo sie
pod nazwa Flucht und Vertreibung (pol. ,Ucieczka i wypedzenie”), w polskiej
zas$ jako tzw. repatriacja.

Réznita sie tez dynamika i uwarunkowania geopolityczne proceséw po-
jednania francusko-niemieckiego i polsko-niemieckiego. Co prawda w obu
przypadkach ich inicjatorami byly srodowiska koscielne, jednak pojednanie
francusko-niemieckie od lat 50. przebiegalo juz pod znakiem integracji euro-
pejskiej i towarzyszacej jej retoryki, w ktérej Francja i Republika Federalna
Niemiec byly przedstawiane jako ,maszyna” tego procesu. Poza tym istotng
role ,pomostu” w przezwyciezeniu traum zwigzanych z II wojng $wiatowa
odegraly w polityce pamieci odniesienia do bardziej odleglych pokoleniowo
skutkéw I wojny swiatowej, ktéra Francji przyniosta wiecej ofiar $miertel-
nych niz kolejny globalny konflikt militarny. Z kolei w przypadku pojednania
polsko-niemieckiego, ktére zostalo zainicjowane przez Koscioly ewangelicki
i katolicki kilkanascie lat p6zniej, istotna role w procesie ,normalizacji” sto-
sunkéw z Niemcami Zachodnimi odegraly powojenny podzial Niemiec, uza-
leznienie PRL od ZSSR oraz wynikajacy stad fakt réznego w czasie uznania
zachodnich granic Polski przez NRD (1950) i REN (1970)°.

?Na temat poréwnania proceséw francusko-niemieckiego i polsko-niemieckiego podsta-
wowe znaczenie maja nastepujace publikacje: P-E Weber, Deutsch-franzésische ,Verséhnung”
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W obu przypadkach w bilateralnych procesach pojednania istotng role
odgrywata tez relacja wobec ,trzeciego aktora” — zwlaszcza poddawane
dyskusjom publicznym w réznym czasie we Francji, w Republice Federal-
nej Niemiec (szczegélnie od lat 80. XX wieku) oraz Polsce (od 2000 roku)
stanowisko wobec Holokaustu oraz oceny postaw wiekszosci ludnosci pod
okupacja niemiecka wobec ich zydowskich ,sasiadéw”. Ponadto od lat 90. XX
wieku waznym elementem niemiecko-polskiego dialogu rekoncyliacyjnego
stala sie tabuizowana w czasach PRL kwestia wspétodpowiedzialnosci ZSRR
za wybuch II wojny, sowieckiej okupacji wschodnich terenéw Polski po 17
wrzednia 1939, zbrodni katynskiej wiosng 1940 roku oraz wspétpracy nie-
miecko-sowieckiej do inwazji III Rzeszy na ZSRR w czerwcu 1941 roku?®.

Bilateralne procesy pojednania miedzy narodami podzielonymi przez
trudng przeszlo$¢ mozna postrzegaé jako forme komunikacji miedzykul-
turowej’. Jednym z najtrudniejszych wyzwan dla proceséw pojednania jest
przezwyciezenie asymetrii traumatycznych doswiadczen, ktére dla dwéch
niegdy$ wrogich stron staly sie istotng czescig ich zbiorowej i wielopokole-
niowej pamieci. Nowe, pozytywne kontakty miedzy zaangazowanymi w bila-

vs. deutsch-polnische ,,Normalisierung”. Vergleichbarkeit der Grenzen / Grenzen der Vergleichbar-
keit, [w:] Trudne sgsiedztwo. Z dziejow relacji polsko-niemieckiego w XX i poczgtkach XXI wieku,
hrsg. v. K. Jedynakiewicz-Mr6z, Centrum Studiéw Niemieckich i Europejskich im. Willy’ego
Brandta Uniwersytetu Wroctawskiego, Wydawnictwo Gajt, Wroctaw 2011, s. 43-62; idem, Zur
gefiihlspolitischen (In-)Effizienz des deutschlandfeindlichen Diskurses in Wiederanniherungspro-
zessen. Deutsch-franzésische , réconciliation”und deutsch-polnische ,normalizacja / pojednanie” im
Vergleich, [w:] Kollektives Gediichtnis und europdische Nachbarschaftsbilder. Beitrige aus kultur-
linguistischer Perspektive, hrsg. v. W. Czachur, H.-H. Luger, Verlag Empirische Piadagogik, Lan-
dau 2018, s. 63-82; idem, Zotw i zajgc? Zblizenie polsko-niemieckie po roku 1945 na tle zblizenia
niemiecko-francuskiego, [w:] (Nie)symboliczne pojednanie. Rozwazania o relacjach polsko-niemiec-
kich po 1945 roku, red. Tomasz Skonieczny, Fundacja ,Krzyzowa” dla Porozumienia Europej-
skiego, Wroctaw 2019, s. 85-97; K. Ruchniewicz, Polen-Deutschland-Frankreich. Versuch einer
neuen Sichtweise, [w:] Dialog Forum. Perspektiven aus der Mitte Europas — https://forumdia-
log.eu/2019/08/16/polen-deutschland-frankreich-versuch-einer-neuen-sichtweise/ (dostep:
08.03.2026); U. Pekala, Verséhnungsasymmetrien. Die deutsch-polnische und die deutsch-fran-
zdsische Verséhnung nach dem Zweiten Weltkrieg, [w:] Perspektiven eines Dialogs. Studien zu
deutsch-polnischen Transferprozessen im religiésen Raum, hrsg. v. A. Chylewska-Télle, Logos
Verlag Berlin, Berlin 2016, s. 83-99.

1. Kakolewski, Kody pojednania i powracajgce odwolania do przeszlosci: Francja-Niemcy,
Polska-Niemcy i rola ,trzeciego aktora”, [w:] W stuzbie historii i polityki. Bronowice — Krakéw —
Berlin — Warszawa. Ksiega jubileuszowa dedykowana Profesorowi Janowi Rydlowi w 65. rocznice
urodzin, Societas Vistulana, Krakéw 2024, s. 473-484.

*I1. Hofman, Dialog in der interkulturellen Kommunikation, [w:] W poszukiwaniu tego, co g-
czy: 25 lat partnerstwa Prawostawnej Diecezji Lubelsko-Chelmskiej i Ewangelickiego Okregu
Koscielnego Balingen / Auf der Suche nach dem, was verbindet. 25 Jahre Partnerschaft der
Orthodoxen Ditzese Lublin-Chelm und des Evangelischen Kirchenbezirks Balingen, red./
hrsg. v. K. Le$niewski, B. Widmann, Towarzystwo Naukowe KUL, Lublin 2021, s. 217-224.
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teralna rekoncyliacje reprezentantami kolejnych pokolen z sasiednich krajéw
mogg przyczynic sie do lepszego zrozumienia asymetrii. Wazng role w tym
procesie odgrywaja réwniez transnarodowe projekty edukacyjne, w tym mie-
dzynarodowy dialog podrecznikowy, ktéry w ostatnim stuleciu stat sie jed-
nym z istotnych elementéw proceséw pojednania w Europie i na $wiecie.

Francja-Niemcy-Polska: dialog podrecznikowy i jego osiggniecia

Miedzynarodowy dialog dotyczacy podrecznikéw szkolnych do historii jest
zjawiskiem, ktére rozwineto w XX stuleciu, cho¢ jego geneza pozostaje zwia-
zana z narodzinami ruchu pacyfistycznego w Europie u schytku XIX wieku®.
Zwlaszcza traumy, ktére pozostawita po sobie I wojna swiatowa uséwiadomily,
ze szkolne nauczanie historii jest nie tylko jednym z podstawowych narze-
dzi ksztaltowania tozsamosci narodowej, lecz takze moze by¢ instrumentem
wzmacniania postaw konfrontacyjnych i ksenofobicznych. W celu przeciw-
dzialania temu w okresie miedzy dwoma wojnami $wiatowymi zostaly opra-
cowane podstawowe narzedzia tzw. rewizji tre$ci podrecznikéw szkolnych
uzywane przez miedzynarodowe gremia ekspertéw. Z kolei wczesny okres
po Il wojnie $wiatowej, zdominowany przez zimnowojenny konflikt i podziat
$wiata na dwa wrogie bloki, nie sprzyjal dialogowi podrecznikowemu, cho¢
pierwsze kroki na w Europie Zachodniej, w $rodowiskach brytyjskich, fran-
cuskich i zachodnioniemieckich historykéw i dydaktykéw historii, podjeto
juz na przelomie lat 40. i 50. XX wieku. Efektem tego byta publikacja w 1951
roku Niemiecko-francuskiego porozumienia w sprawie kontrowersyjnych proble-
méw historii Europy w latach 1789-1933°. Aktualizowato i ujednolicalo ono
w formie wspdlnych zalecert dokument podsumowujacy bilateralne rozmowy
delegacji historykéw z Francji i Niemiec w Paryzu z 1935 roku, ktérego frag-
menty dotyczace zagadnient kontrowersyjnych ujeto w formie protokotu roz-
biezno$ci. Przedwojenne polsko-niemieckie negocjacje ekspertéw w sprawie
rewizji tre$ci podrecznikéw do nauczania historii, do jakich doszlo w 1937
roku i wkrétce zaniechano ich z powodu napie¢ na scenie miedzynarodowej,
nie zakoniczyly sie spisaniem zadnego oficjalnego dokumentu’. W rozwoju

°Ph. Alexandre, Zur Vorgeschichte einer deutsch-franzosischen Geschichtsschulbuchrevision,
[w:] https://www.france-blog.info/pdf/Alexandre_250906.pdf (dostep: 09.03.2026).

6 Deutsch-Franzésische Verstindigung iiber kontroverse Probleme der europiischen
Geschichte 1789-1933 — zob. R. Bendick, Irrwege und Wege aus der Feindschaft. Die deut-
schfranzdosischen Schulbuchgespriche im 20. Jahrhundert, [w:] Deutsche und Franzosen im
zusammenwachsenden Europa 1945-2000, hrsg. v. K. Hochstuhl, Kolloquium des Frank-
reich-Zentrums der Albert-Ludwig-Universitit Freiburg, des ... / Serie A Landesarchivdirek-
tion, Band 18, Stuttgart 2003, s. 173-203.

’R. Riemenschneider, Transnationale Konfliktbearbeitung. Die deutsch-franzdsischen und
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powojennego miedzynarodowego dialogu podrecznikowego decydujaca role
odegral zatozony przez Georga Eckerta w 1951 roku Miedzynarodowy Insty-
tut Poprawy Podrecznikéw Szkolnych w Brunszwiku (nazwa od 1975 roku:
Miedzynarodowy Instytut Badan Podrecznikowych im. Georga-Eckerta;
obecnie: Leibniz-Institut fir Bildungsmedien | Georg-Eckert-Institut),
ktéry szybko stat sie najwieksza na $wiecie tego rodzaju instytucja®.

W latach 50. XX wieku dialog podrecznikowy miedzy REN i PRL nie byt
jeszcze mozliwy zaréwno ze wzgledu na $wieze traumy wojenne, przede
wszystkim za$ napiecia zwigzane z zimng wojng. Pierwsze kroki w tym kie-
runku po stronie zachodnioniemieckiej byly zastuga Enno Meyera, nauczy-
ciela geografii i historii z Oldenburga, ktéry podczas II wojny $wiatowej
stuzyt jako zolnierz Wehrmachtu m.in. na froncie wschodnim®. W 1956 roku
zainspirowany kilka lat wczesniej ogloszonym Niemiecko-francuskim porozu-
mieniem Meyer opublikowal 47 tez dotyczacych przedstawiania stosunkéw
niemiecko-polskich w nauczaniu historii w Niemczech'. Publikacja — wzna-
wiana i poszerzana przez autora w nastepnych latach — wywotata dysku-
sje i fale krytyki w REN, cho¢ réwniez kilku znanych polskich historykéw
zwrécito na nig uwage. Zglaszana przez niektdérych z nich gotowosé do pod-
jecia dialogu z zachodnioniemieckimi kolegami doprowadzita nawet w latach
1956-1957 do sporu wewnatrz powolanej wlasnie wéwczas do zycia Komisji
Historycznej PRL-NRD, ktéra wskutek swojej podporzadkowania obowigzu-
jacym racjom ideologicznym i wladzom partyjno-panstwowym miata ode-
gra¢ czysto fasadowa role™.

Poczatek niemiecko-polskiego dialogu na temat podrecznikéw szkolnych
do nauczania historii nastapil dopiero wraz ze zmiang polityki miedzynaro-
dowej Niemiec Zachodnich pod koniec lat 60. Towarzyszyly temu réwniez

deutsch-polnischen Schulbuchgespriche im Vergleich 1935-1997, ,Internationale Schulbuch-
forschung. Zeitschrift des Internationalen Schulbuchinstitutes in Braunschweig”, 1 (1998),
s. 71-79.

8B. Dziewanowski-Stefariczyk, Wspélpraca polskich i (zachodnio)niemieckich historykéw po
IT wojnie swiatowej, [w:] Interakcje. Leksykon komunikowania polsko-niemieckiego — zob. http://
www.polska-niemcy-interakcje.pl/articles/show/37 (dostep: 09.03.2026).

9 Protagonista w cieniu. Enno Meyer w procesie pojednania Niemcéw w Polakami i Zydami, red.
B. Olschowsky (Przetomy i ludzie dialogu. Z historii polsko-niemieckiego porozumienia, t. 1,
Centrum Badan Historycznych PAN w Berlinie), Berlin — Warszawa 2021.

20 nauczaniu historii w Polsce i Niemczech. Od 47 tez Enno Meyera do wspdtczesnosci, red.
B. Olschowsky, M. Wiatr, M. Fronia, I. Kakolewski, (Przetomy i ludzie dialogu. Z historii pol-
sko-niemieckiego porozumienia, t. 4, Centrum Badan Historycznych PAN w Berlinie), Berlin
— Warszawa 2025.

M. Gorny, Polsko-enerdowskie spotkania historykéw: granice porozumienia, [w:] Interakcje.

Leksykon komunikowania polsko-niemieckiego — zob. http://www.polska-niemcy-interakcje.pl/
articles/show/56 (dostep: 09.03.2026)

17



18

IGOR KAKOLEWSKI

inicjatywy koscielne, jak konferencje zorganizowane w latach 1968-1969
przez Akademie Protestancka w Berlinie Zachodnim na temat tresci pod-
recznikéw historii w PRL-u i REN, w ktérych uczestniczyli historycy z obu
krajéow. Oficjalny jednak przelom byl efektem , Nowej polityki wschodniej”
Willy’ego Brandta oraz podpisania w 1970 roku traktatu warszawskiego mie-
dzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Republika Federalng Niemiec. Akt ten
stworzyl podstawe prawng do powotania pod patronatem Komisji UNESCO
w 1972 r. Wspdlnej Polsko-Niemieckiej Komisji Podrecznikowej Historykéw
i Geograféw (WPNKPHIG). Udzial geograféw w tym gremium podkreslat
znaczenie nowej powojennej granicy na Odrze i Nysie, ktdra zostala uznana
przez rzady PRL i NRD juz na mocy traktatu zgorzeleckiego w 1950 roku, za$
warunkowo zaakceptowana przez REN 20 lat pdzniej na podstawie traktatu
warszawskiego'.

Niektérzy sposréd cztonkéw WPNKPHIG uwazali wrecz za cud, ze pol-
sko-niemiecki dialog dotyczacy podrecznikéw do historii w ogdle doszedt do
skutku. Wazna role w poczatkowym jego rozwoju odegraly charyzmatyczne
postacie, jak pierwszy niemiecki wspélprzewodniczacy Komisji Podreczni-
kowej profesor Georg Eckert, czy jego polski wspétodpowiednik, profesor
socjologii Wladystaw Markiewicz, ktéry w latach II wojny $wiatowej byt
wiezniem obozu koncentracyjnego w Mauthausen-Gusen®. W polowie lat
90. Markiewicz wspominal, ze koszmary wojenne ciagle go przesladowaty,
jednak 12 lat zaangazowania w prace Komisji stanowilo ,kompensacje” i ,ze-
mste, na tych, ktérzy chcieli mnie zniszczy¢ w obozie koncentracyjnym”**.
Z kolei cztonek Komisji po stronie niemieckiej profesor Gotthold Rhode pod
koniec lat 70. dosadnie stwierdzil, ze gdyby ktokolwiek w pierwszym powo-
jennym okresie glosno wyobrazil sobie zgromadzonych przy jednym stole
i pograzonych w dialogu historykéw polskich i niemieckich zostatby posa-
dzony o czyste szalenistwo®.

2K. Ruchniewicz, Powstanie Wspélnej Polsko-Niemieckiej Komisji Podrecznikowej 1937/8-
1972, [w:] Po dwéch stronach historii. Polsko-niemieckie inicjatywy edukacyjne, red. D. Wojtaszyn,
Th. Strobel, Centrum Studiéw Niemieckich i Europejskich im. Willy’ego Brandta Uniwersytetu
Wroctawskiego, Wydawnictwo Gajt, Wroctaw 2012, s. 35-54, tutaj s. 37n i 53n.; Th. Strobel,
Transnationale Wissenschafts- und Verhandlungskultur. Die gemeinsame Deutsch-Polnische Schul-
buchkommission 1972-1990, V&R unipress, Gottingen 2015, s. 44-55.

B A. Wilk, Piec lat temu odszed? wielki Wtad, ,Trybuna”, 1 kwietnia 2022 zob. https://
trybuna.info/opinie/piec-lat-temu-odszedl-wielki-wlad/ (dostep: 09.03.2026).

4 Gedenken: Wtadystaw Markiewicz im Alter von 97 Jahren verstorben, 29.01.2017:
Pressemitteilung — zob. https://www.gei.de/gei-aktuell/details/gedenken-wladyslaw-markiewicz-
im-alter-von-97-jahren-verstorben (dostep: 09.03.2026).

¥ K. Zernack, Zwanzig Jahre danach, [w:] Gemeinsame Deutsch-Polnische Schulbuchkom-
mission. Empfehlungen fiir die Schulbiicher der Geschichte und Geographie in der Bundesrepublik
Deutschland und in der Volksrepublik Polen, (erweiterte Neuauflage) Braunschweig 1995, s. 7.
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Efektem dobrej atmosfery negocjacji na temat rewizji tre$ci podreczni-
kowych i najwiekszym osiggnieciem pierwszej fazy dziatalnosci WPNKPHIG
staly sie wydane juz w 1977 roku w obu jezykach Zalecenia Komisji UNESCO
PRL i REN do spraw Podrecznikow Szkolnych w Zakresie Historii i Geografii obej-
mujace caly przekréj dziejéw stosunkéw polsko-niemieckich'®. Wsréd 26
punktéw Zaleceri dotyczacych przedstawiania dziejéw stosunkéw polsko-
-niemieckich w sformulowaniu niektérych kwestii czytelne sg rézne oceny
obu stron, zrezygnowano jednak z wysuwanych na poczatku propozycji
przeciwstawienia we wspélnym dokumencie osobno polskiego i niemiec-
kiego punktu widzenia wzbudzajacych kontrowersje zagadnien. Nalezaly
do nich dzieje Slaska i Pomorza, zakonu krzyzackiego, historia relacji pol-
sko-niemieckich w okresie 1933-1939, okupacji niemieckiej, ruchu oporu
oraz przymusowych przemieszczen ludnoéci wskutek II wojny $wiatowe;j.
Problemy zwigzane z ostatnia wojng swiatowsa i jej skutkami wynikaty takze
z tabuizacji w PRL-u roli ZSRR — takich zagadnien jak pakt Ribbentrop-Mo-
totow, okupacja sowiecka wschodnich terenéw II RP, czy zbrodnia katynska,
jakkolwiek poruszano je podczas nieoficjalnych rozméw czlonkéw Komis;ji.
Poza zwiezla wzmianka o getcie warszawskim w Zaleceniach pominieto tez
tematyke Holokaustu'’.

Ich publikacja wywotala zZywe zainteresowanie opinii publicznej zwtasz-
cza w REN. Glosy ostrej krytyki dochodzily ze $rodowisk zwigzanych ze
Zwigzkiem Wypedzonych, ktére zarzucaly niemieckim czlonkom Komisji
ulegtos¢ wobec polskiej strony w przedstawieniu tematyki Ucieczki i Wy-
pedzenia®. Z kolei w Polsce zainteresowanie publikacja bylo mniejsze, cho¢
duzo uwagi poswiecono bardziej odleglym dziejom, zarzucajagc m.in. nie-
wladciwy sposéb przedstawiania zakonu krzyzackiego w podrecznikach
zachodnioniemieckich'®. Recepcja Zalecerr réznila sie zatem od Niemiecko-
-francuskiego porozumienia z 1951 roku, ktére spotkato sie z przewazajaco
pozytywnymi reakcjami i dalo impuls do rozwoju dialogu podrecznikowego
w ramach francusko-niemieckich konferencji podrecznikowych. Wychodzac

6 Dokumenty wszystkich Zalecer WPNKHIG z lat 1972, 1976 i 1977 zamieszczono
na stronie Komisji — zob. https://schulbuchkommission.eu/empfehlungen/ (dostep:
10.03.2026).

*"Th. Strobel, Die Gemeinsame deutsch-polnische Schulbuchkommission. Ein spezifischer Beitrag
zur Ost-West-Verstindigung 1972-1989, ,Archiv fur Sozialgeschichte® 45, 2005, s. 265-266.

8 Ibidem, s. 256, 265.

W REN opublikowano ponad 160 000 egzemplarzy, a do poczatku lat 90. XX wieku
w sumie 300 000 egzemplarzy, natomiast w PRL zaledwie 200 egzemplarzy, ktérych na-
ktad zwiekszono pézniej do kilku tysiecy, B. Dziewanowski-Stefariczyk, Wspélpraca polskich
i (zachodnio)niemieckich historykéw — zob. http://www.polska-niemcy-interakcje.pl/articles/
show/37 (dostep: 09.03.2026).
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poza przyjeta wczeéniej termini ante et post quem: 1789-1933, mialy one re-
widowac tresci nauczania historii w obu krajach, a ich ustalenia — podobnie
jak w przypadku konferencji Polsko-Niemieckiej Komisji Podrecznikowej —
zostaly zebrane w tomach pokonferencyjnych®.

Polsko-niemiecki dialog podrecznikowy wszedl w nowa faze po upadku
komunizmu w Polsce i zjednoczeniu Niemiec, wraz z projektem dwunarodo-
wego niemiecko-polskiego podrecznika historii. Inicjatywa ta byla mozliwa
gléwnie dzieki decyzjom podjetym na szczeblu politycznym po przystapie-
niu Polski do Unii Europejskiej w 2004 roku. Wzorem stat sie, zainicjowany
w 2003 roku przez przedstawicieli Francusko-Niemieckiego Parlamentu
Mtodziezy, pierwszy w Europie projekt binacjonalnego podrecznika do hi-
storii opartego na podstawach programowych obowigzujacych w dwéch
krajach, ktérego trzy tomy pt. Histoire / Geschichte ukazaly sie w latach 2006-
20112, W 2008 roku ministrowie spraw zagranicznych Polski i Niemiec zle-
cili Wspélnej Niemiecko-Polskiej Komisji Podrecznikowej opracowanie ram
podobnego projektu. W tym samym roku powotano Rade Zarzadzajaca pro-
jektu, w ktérej sktad weszli przedstawiciele instytucji panstwowych i $rodo-
wisk akademickich obu krajéw?’. Powolano tez grupe ekspertéw dziatajaca
pod auspicjami WPNKPHIG zlozona z polskich i niemieckich historykéw
i dydaktykéw. W 2010 roku zakoriczyta ona opracowywanie zaleceni dotycza-
cych realizacji projektu polsko-niemieckiego podrecznika do historii i prze-
kazala je przedstawicielom obu rzadéw?.

Pierwsze prace nad publikacjg podrecznika rozpoczeto dopiero pod ko-
niec 2012 roku, kiedy zadania tego podjely sie dwa prywatne wydawnictwa:
Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne z Warszawy oraz Eduversum Kommu-
nikation und Medien AG z Wiesbaden. Projekt zostal sfinansowany na za-
sadach parytetowych przez rzad polski i niemiecki. Efektem tej wspolpracy
jest czterotomowa seria podrecznikowa Europa — Unsere Geschichte / Europe.

20Ph. Alexandre, Zur Vorgeschichte, s. 12; Deutschland und Frankreich im 20. Jahrhundert.
Ergebnisse der deutsch-franzdsischen Schulbuchkonferenzen im Fach Geschichte 1981-1987, hrsg.
v. A. Hofmeister-Hunger, R. Riemenschneider (Studien zur internationalen Schulbuchfor-
schung, Bd. 57), Frankfurt a. M. 1989.

Z'W dalszym ciggu odwoluje sie do wersji niemieckiej: Histoire / Geschichte, vol. Bd. 1-3,
Stuttgart-Leipzig 2006-2011.

2Th. Strobel, D. Wojtaszyn, Na drodze do wspdlnego podrecznika polsko-niemieckiego, [w:] Po
dwdch stronach historii. Polsko-niemieckie inicjatywy edukacyjne, red. D. Wojtaszyn, Th. Strobel,
Centrum Studiéw Niemieckich i Europejskich im. Willy’ego Brandta Uniwersytetu Wroctaw-
skiego, Wydawnictwo Gajt, Wroctaw 2012, s. 77-89.

% Podrecznik do historii. Projekt polsko-niemiecki. Zalecenia, pod red. Wspélnej Polsko-Nie-
mieckiej Komisji Podrecznikowej Historykéw i Geograféw, Warszawa 2013.
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Nasza historia®*, wydana w latach 2016-2020. Podobnie jak Histoire / Ge-
schichte, seria ta skupia sie nie tylko na historii obu krajéw, lecz przedstawia
wszystkie epoki historii powszechnej: od prehistorii do poczatku XXI wieku.
Niemiecka i polska wersja podrecznika s3 identyczne pod wzgledem tresci
i uktadu graficznego oraz — podobnie jak podrecznik francusko-niemiecki
— zgodne z programami nauczania obu krajéw. Istotng réznica w stosunku
do Histoire / Geschichte jest to, ze podrecznik niemiecko-polski jest skiero-
wany do mtodszej grupy wiekowej uczniéw: w Polsce — po wprowadzeniu
reformy o$wiatowej w 2017 roku — sa to 5-8 klasa szkoly podstawowej,
w Niemczech zas podobna wiekowo grupa objeta nauczaniem w ramach tzw.
Sekundarstufe 1. Natomiast francusko-niemiecka seria podrecznikowa jest
przeznaczona dla mtodziezy starszej: we Francji dla ostatnich trzech klas li-
cealnych, w Niemczech za$ odpowiednio dla uczniéw Sekundarstufe 2.
Realizacja obu projektéw transnarodowych podrecznikéw okazata sie
mozliwa dzieki wsparciu trzech rzadéw panistw cztonkowskich Unii Europej-
skiej i moze $wiadczy¢ o potrzebie wprowadzenia nowych formatéw trans-
narodowych w edukacji historycznej jako elementu integracji europejskie;j.
Podobnie jak w przypadku megaprojektu transnarodowych materiatéw
edukacyjnych Joint History Project zrealizowanego przez Centre of Demo-
cracy and Reconciliation of Southest Europe w latach 1998-2016, w ktérym
uczestniczyli historycy i dydaktycy z 13 panistw poludniowo-wschodniej Eu-
ropy, w tym krajéw ubiegajacych sie o przystgpienie do UE*. Jednak réw-
niez poza UE na poczatku XXI wieku zrealizowano transnarodowe projekty
pomocniczych materialéw edukacyjnych do nauczania historii, cho¢ niema-
jace charakteru dopuszczonych do uzytku szkolnego podrecznikéw. Niektére
z nich sa tylko zbiorami Zrédel lub rozbudowanymi scenariuszami lekcyjnymi
lub zestawiaja rézne narracje pisane z narodowego punktu widzenia jako ro-
dzaj , protokotu rozbieznosci”, jak np. izraelsko-palestyriskie materiaty edu-
kacyjne pod wymownym tytulem: Poznaj historyczng narracje drugiej strony.
Palestynczycy. i Izraelczycy, opublikowane przez Instytut Badan nad Pokojem
na Bliskim Wschodzie (oryginalne wydania w jezyku hebrajskim i arabskim
z 2003 roku)?. Na tym tle zwlaszcza polsko-niemiecki podrecznik stanowi

2 Europa — Unsere Geschichte, Bd. 1-4, Wiesbaden 2016-2020; Europa. Nasza historia,
klasa 5-8, Warszawa 2016-2020; w dalszej czesci odwoluje sie do wersji polskiej.

% Uczestniczyly w nim Albania, Boénia i Herzegowina, Bulgaria, Kroacja, Cypr, Gredja,
Kosowo, Czarnogéra, Rumunia, Pélnocna Macedonia, Stowenia, Serbia i Turcja. Opis
projektu: The Southeast European Joint History Project — zob.: https://soe.fes.de/news-list/e/
the-southeast-european-joint-history-project (dostep: 10.03.2026 ).

% Por. niemieckie ttumaczenie w publikacji w open access: Historische Narrativ des Anderen
kennen lernen. Paldstinenser und Israelis, 2009 — zob. https://berghof-foundation.org/files/
publications/PrimeTextbuch.pdf (dostep: 10.03.2026).
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wazne osiggniecie. Realizujacy go dwunarodowy zesp6t autorsko-redaktor-
ski z jednej strony potrafil stworzy¢ wspélng narracje, z drugiej strony nie
zrezygnowal z elementéw dydaktycznych opartych na zasadzie multiper-
spektywicznogci®’.

Dwa pierwsze w Unii Europejskiej transnarodowe podreczniki do hi-
storii: podobienstwa i réznice

W tym kontekscie zaréwno Histoire / Geschichte, jak tez Europa — Unsere
Geschichte / Europa. Nasza historia wyréznia od innych transnarodowych
materialéw edukacyjnych réwniez to, ze przedstawiaja one historie dwéch
sasiednich krajéw i ich wzajemnych oddzialywan w szerokich ramach dzie-
jow Europy i $wiata. Wymowny (i deklaratywny!) jest pod tym wzgledem
zwlaszcza tytul polsko-niemieckiej serii podrecznikowej. Ponizej przedsta-
wiono tylko kilka wybranych podobienstw i réznic miedzy dwiema publika-
cjami, zwlaszcza w odniesieniu do historii II wojny $wiatowej i jej nastepstw.

Zacznijmy jednak od ogdlnych cech strukturalnych obu podrecznikéw,
ktére przedstawiajg dzieje Europy z innych perspektyw. Nauczanie histo-
rii w Europie Zachodniej, w tym we Frangji i Niemczech, w duzym stopniu
pomija historie Polski i wschodniej czesci Europy. Projekt niemiecko-polski
pozwala odejs¢ od takiej ,westernizacji” gléwnego nurtu narragji historycz-
nej dotyczacej kontynentu europejskiego. Perspektywa przedstawiona we
wszystkich czterech tomach Europa. Nasza historia nie koncentruje sie na
dziejach zachodnich ,panstw zalozycielskich” UE, ale ma na celu poszerze-
nie spojrzenia mlodych Niemcéw na Europe Srodkowo-Wschodnia i Potu-
dniowo-Wschodnig. Jednoczesnie zwraca uwage polskich uczniéw na pewne
aspekty historii Europy Zachodniej, ktére rzadko pojawiajg sie w polskich
programach nauczania.

Ramy czasowe i struktura chronologiczna obu transnarodowych serii
podrecznikéw znacznie sie réznig. Trzytomowa Histoire / Geschichte skupia
sie w znacznie wiekszym stopniu na historii , dtugiego” XIX i , krétkiego” XX
wieku , ktérym poswiecono tgcznie dwa tomy, zas dzieje przednowoczesne
— od antyku do 1815 roku — przedstawiono w jednym tomie. Struktura
chronologiczna czterotomowej serii Europa. Nasza historia jest bardziej pro-
porcjonalna: tom I obejmuje okres od prehistorii do korica $redniowiecza;
tom II okresowi 1492-1815; tom III okresowi 1815-1918, a tom IV okresowi
od 1918 r. do wspoélczesnosci. Réznicy strukturalnej miedzy dwiema seriami

2Zob. dobry przeglad transnarodowych materialéw edukacyjnych: E. Fuchs, A Century of
Transnational Taxtbook Revision. Activities — Achivements — Challenges, [w:] Dans la fabrique
du sentiment national. L'histoire a Iécole en Europe depuis 1945, ed. P. Legris, E. Tartakowsky,
Effifi Edizione, 2024, s. 237-252.
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podrecznikéw nie mozna wyjasnic¢ wylacznie faktem, ze programy nauczania
dla poziomu przedlicealnego wymagaja bardziej systematycznego przedsta-
wienia historii niz ma to miejsce w przypadku poziomu wyzszego. Autorzy
i redaktorzy niemiecko-polskiej serii podrecznikowej staneli bowiem przed
koniecznosciag stworzenia nowoczesnej narracji, w ktérej dzieje Europy
Wschodniej mialy zosta¢ przedstawione na réwni z historig Europy Zachod-
niej. Nawet w odniesieniu do historii tzw. krétkiego XX wieku w niemieckich
podrecznikach wschodnia cze$¢ kontynentu pojawia sie gtéwnie w rozdzia-
tach poswieconych powstaniu nowych panstw w Europie Srodkowo-Wschod-
niej po I wojnie $wiatowej, nastepnie za$ przy tematach dotyczacych linii
konfliktu w okresie zimnej wojny?.

Natomiast narracja dotyczaca epoki przednowoczesnej (tj. przed 1800 r.)
koncentruje sie na historii panistw Europy Zachodniej. Tematy dotyczace np.
Karola Wielkiego, wojny 30-letniej, kultury o$wiecenia we Francji i Niem-
czech, w XIX wieku za$ ruchéw rewolucyjnych w podrecznikach we Frangji
i Niemczech, zawieraja tozsamos$ciowo-tworcze tredci istotne dla dwustron-
nego zblizenia francusko-niemieckiego w drugiej potowie XX wieku oraz
integracji europejskiej. Przednowoczesna historia krajéw Europy Srodkowo-
-Wschodniej, wlgcznie z wiekiem XIX, w ktérym jej wieksza cze$¢ pozosta-
wala pod panowaniem trzech dominujacych na tych obszarach imperiéw,
z zachodnioeuropejskiego punktu widzenia jest marginalizowana. Stad tez
bardziej proporcjonalna chronologicznie i geograficznie konstrukcja narra-
¢ji w czterotomowej serii Europa. Nasza historia oraz uwzglednienie w szer-
szy sposéb niz w zachodnioeuropejskim kanonie master narratywu dziejow
$rodkowo-wschodniej, ale tez réwnie marginalizowanej — od wczesnego
$redniowiecza do wspdlczesnoéci — poludniowo-wschodniej Europy. Pod-
kreslenie udziatu tych czesci kontynentu — jako réwnoprawnej ,trzeciej
Europy” — we wspélnym ogélnoeuropejskim kulturowym dziedzictwie
w dlugim trwaniu wydawato sie jednym z najwazniejszych wyzwan dla pro-
jektu podrecznika polsko-niemieckiego.

W przypadku niemiecko-polskiej serii podrecznikéw, ktéra w szerszym
zakresie niz Histoire / Geschichte przedstawila epoki przed 1800 rokiem,
mialo to ogromne znaczenie takze ze wzgledu na potrzebe dekonstruk-
qji trwalych polskich stereotypéw zwigzanych z obrazem postaw Niemcéw
i Niemiec wobec Polski i Polakéw, takich jak ,, 1000 lat polsko-niemieckiej
wrogoéci”. W tym zakresie rekomendacje Wspdlnej Polsko-Niemieckiej Ko-
misji Podrecznikowej zmierzajace do poprawy wizerunku Niemcéw w pol-
skich podrecznikach do historii okazaly sie malo efektywne. Dekonstrukcja

% Por.: Lehrpline der einzelnen Bundeslinder — https://www.bildungsserver.de/schule/
lehrplaene-400-de.html (dostep: 10.09.2026)
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ahistorycznych stereotypowych wyobrazen, chocby przez wskazanie faktu,
ze polsko-niemiecka granica od potowy XIV do potowy XVIII wieku nalezala
do jednych z niewielu pokojowych granic w Europie, czy tez ukazanie zywego
transferu kulturowego zwigzanego z falami emigracji ludnosci z obszaréw
niemieckich do Polski, wymagato szerszego oméwienia w pierwszych dwéch
tomach Europa. Nasza historia. Z kolei w przypadku stereotypéw niemiecko-
-francuskiej ,dziedzicznej wrogosci”, czy ,rywalizacji” (deutsch-franzésischen
Erbfeindschaft / rivalité franco-allemande) rzutowanych na bardziej odlegla
przeszlosé, to zostaly one przezwyciezone juz na wczeéniejszym powojen-
nym etapie procesu zblizenia miedzy Francja i Niemcami przebiegajacym
pod znakiem zachodnioeuropejskiej integracji.

Z perspektywy kompleksowych proceséw bilateralnego pojednania —
francusko-niemieckiego i polsko-niemieckiego — w drugiej potowie XX
wieku role najistotniejsza odgrywaly jednak rozdziaty dotyczace II wojny
$wiatowej. W przypadku Frangji i Niemiec istotne bylo tez przedstawienie
I wojny $wiatowej, podczas ktérej Francja poniosta wiecej strat ludzkich. Wy-
korzystanie zwigzanej z nig tematyki w polityce pamieci w drugiej potowie
XX wieku stworzylo swoisty pomost nad trauma drugowojenna we francu-
sko-niemieckim procesie pojednania, jak wskazujg na to ,msza pojednania”
z udzialem Charles’a de Gaulle i Konrada Adenauera w zniszczonej w ,Wiel-
kiej Wojnie” katedrze w Reims w 1962 roku, czy gest Francois Mitteranda
i Helmuta Kohla na cmentarzu na polach Verdun w 1984%°. Bezposrednim
jednak punktem odniesienia w procesach rekoncyliacyjnych francusko-nie-
mieckim oraz polsko-niemieckim pozostata II wojna swiatowa®.

W tomie III Histoire / Geschichte pierwsza cze$¢ rozdziatu Europa i swiat
od 1945 roku porusza kwestie z konsekwencjami II wojny $wiatowej oraz jej
miejscem w niemieckiej i francuskiej kulturach pamieci. Natomiast ostat-
nia cze$¢ tomu II szczegétowo analizuje rézne aspekty II wojny $wiatowej:
dzialania na gltéwnych teatrach wojennych, charakterystyke okupacji nazi-
stowskiej w Europie Zachodniej i Wschodniej, ruch oporu w Europie (w tym
dziatalnoé¢ niemieckich grup oporu, takich jak Czerwona Kapela, Biala R6za
i Krag z Krzyzowej), a takze obszernie przedstawia Zagtade europejskich
Zydéw. W osobnym rozdziale oméwiono tez doswiadczenia Frangji z okresu
1939-1945: kleske w 1940 roku i jej konsekwencje, rezim Vichy, antysemic-

1. Kakolewski, Die Rolle des Schulbuchdialogs, s. 82, 85; idem, The role of textbook dialogue,
s, 181, 183n.

301. Kakolewski, Die Rolle des Schulbuchdialogs, s. 97n; idem, The role of textbook dialogue,
s, 193n.
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kie dziatania nazistowskiego i kolaborujacej z nim francuskiej administracji,
rozwdj ruchu oporu oraz wyzwolenie Francji od 1944 roku?.

Podrecznik polsko-niemiecki przedstawia historie II wojny $wiatowej
w podobnym objetosciowo zakresie. W tomie IV Europa. Nasza historia pie¢
podrozdzialéw poswiecono najwazniejszym wydarzeniom na wojennych te-
atrach dzialan w latach 1939-1945, zyciu codziennemu pod okupacja nie-
miecka, a takze sowiecka na terytoriach II RP okupowanych przez ZSRR do
czerwca 1941 roku, ruchowi oporu przeciwko nazistowskiej wtadzy w Pol-
sce i innych krajach europejskich, uwypuklajac zwlaszcza jej znaczenie dla
Polski, Francji i Jugostawii oraz na okupowanych terytoriach ZSSR. Ponadto
szczegblng uwage zwrécono na dzialalnosé zydowskiego czynnego oporu
(powstanie w getcie warszawskim w 1943 r.), lecz takze dziatalno$¢ niemiec-
kich grup oporu, takich jak Biala Réza, Krag z Krzyzowej, czy zamach na
Hitlera z 20 lipca 1944. Szczegélnie wazne sg podrozdzialy poswiecone te-
matyce Holokaustu, a takze skutkom wojny, zawierajace przeglad przymu-
sowych migracji w latach 1944-1945 oraz ksztaltowaniu si¢ nowych granic
itadu w Europie i na $wiecie®?.

W obu seriach podrecznikéw podjeto prébe przedstawienia podobienistw
iréznic miedzy okupacja nazistowska w krajach Europy Zachodnieji Wschod-
niej. Przy tym w Europa. Nasza historia oméwiono tez zycie codzienne pod
niemiecka okupacja w wybranych stolicach (Kopenhadze, Paryzu i Warsza-
wie) oraz silniej podkreslono specyficzny wymiar wojny na wyniszczenie
w Europie Wschodniej. Perspektywa ta zostala w pewnym stopniu zainspi-
rowana koncepcja stalej ekspozycji Muzeum IT Wojny Swiatowej w Gdansku
(otwartej w 2017 r.), ktéra przekonywajaco wizualizuje aspekty codziennego
zycia w czasie wojny w réznych stolicach, poréwnawczo przedstawiajac spe-
cyficzne cechy oraz réznice nazistowskiego terroru w Europie Zachodniej
i Wschodniej*. Tematy dotyczace inwazji Armii Czerwonej na Polske 17
wrzesnia 1939 r., a takze charakterystyka sowieckiej okupacji polskich tery-
toriéw wschodnich do czerwca 1941 r. zajmuja znacznie wiecej miejsca w Eu-
ropa. Nasza historia niz w Histoire / Geschichte, chociaz zostaja tez poruszone
we francusko-niemieckim podreczniku, tacznie z paktem Ribbentrop-Moto-
tow i jego konsekwencjami.

Historia wojen i konfliktéw zbrojnych spelnia czesto istotng role
w podrecznikach narodowych do historii bedacych waznym instrumentem
ksztaltowania tozsamosci narodowej. Tego typu narracja dominowala tez

31 Por. Histoire/Geschichte, Bd. 2, s. 298-370 i 340-353; Histoire/Geschichte, Bd. 3, s. 8-59.
% Europa. Nasza historia, klasa 8, s. 8-60.

3 Muzeum IT Wojny Swiatowej w Gdansku. Katalog wystawy gtownej, red. R. Wnuk et al.,
wyd. 2, Gdanisk 2024.
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w nauczaniu historii w krajach bloku wschodniego po 1945 r., podczas gdy
nauczanie takich warto$ci, jak prawa obywatelskie, czy funkcjonowanie jed-
nostek i spoteczenistw w systemach demokratycznych stalo sie priorytetem
w edukacji szkolnej w zakresie historii w Europie Zachodniej w okresie po-
wojennym.

Dla narracji i kompozycji podrecznikéw narodowych w wielu panistwach
wyzwanie stwarza historia regionalna — zwlaszcza regionéw pogranicza,
wymykajace sie ciasno pojetym definicjom narodu uksztaltowanym w XIX
wieku. Regiony pogranicza byly bowiem zawsze frapujacymi laboratoriami
wielokulturowosci, ksztaltowanej przez transnarodowe wzorce i transfery
kulturowe. Dwie analizowane tutaj serie podrecznikowe poruszajg rozmaite
aspekty historii pogranicza, istotne takze dla zrozumienia historii wzajem-
nych oddziatywan zachodzacych miedzy graniczacymi ze soba panstwami.
Historia regionalna stanowi tez wazny element konstrukcyjny polsko-nie-
mieckiego podrecznika. W kazdym jego tomie znajduje sie podrozdzial
zatytulowany ,Regiony, ktére lacza i dzielg”, ktéry odnosi sie do historii
Pomorza Gdanskiego, gtéwnie za$ Slaska, gdzie kultury polska, niemiecka,
czeska i morawska stworzyly synteze, ktéra nie daje sie tatwo ujaé w kate-
gorie XIX-wiecznego procesu nation-building. Przez przedstawienie historii
obu wspomnianych regionéw skompensowano tez deficyty sygnalizowane
w obiektywnym przedstawianiu ich miejsca w historii Polski i Niemiec za-
wartg juz w ,,Zaleceniach” w 1977 roku.

W ten sposéb w tomie IV mozna bylo lepiej wyjasni¢ takie zjawiska —
w polskiej kulturze pamieci wcigz tabuizowane — jak Volkslista na Gérnym
Slasku i Pomorzu Gdanskim, czy pobér polskich mezczyzn do Wehrmachtu
z tych obszaréw wcielonych do III Rzeszy*. Historia regiondéw pogranicza
w odniesieniu do II wojny $wiatowej zostala oméwiona tez stosunkowo ob-
szernie w Histoire / Geschichte na przykladzie anektowanych do Rzeszy Al-
zadji i Lotaryngii, poruszajac takze temat malgré-nous, czyli przymusowego
poboru mieszkancéw tych regionéw do armii niemieckiej®.

W obu transnarodowych podrecznikach szczegélne znaczenie ma obraz
Holokaustu®. Historia eksterminacji europejskich Zydéw zostala w nich
przedstawiona przede wszystkim jako uniwersalne doswiadczenie ludzkie
w skrajnych warunkach. W niemiecko-polskim podreczniku, skierowanym
do mlodszej grupy uczniéw, wprowadzono tez fragmenty Zrédel autorstwa

34 Europa. Nasza historia, klasa 8, s. 28.

% Histoire / Geschichte, Bd. 2, Dossiers: Das annektierte Elsass-Lothringen, s. 352-353
oraz Histoire / Geschichte, Bd. 3, s. 38.

% Histoire/Geschichte, Bd. 2, szczegélnie s. 330-337 oraz Europa. Nasza historia, klasa 8,
s. 30-39.
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dzieci lub opowiadajace o nich historie, a takze zrédta ikonograficzne przed-
stawiajace zydowskie dzieci w gettach, aby uczyni¢ narracje bardziej znaczaca
dla nastoletnich uczniéw. Oméwiono zaréwno pozytywne zjawiska, takie jak
ratowanie przesladowanych Zydéw, lecz takze wspétudziat w Zagtadzie lub
obojetnosé¢ niezydowskich ludnosci wobec losu Zydéw, cho¢ tematy Jedwab-
nego i pogroméw ludnoséci zydowskiej w matych polskich miasteczkach la-
tem 1941 roku s3 wspomniane tylko pobieznie®’.

Natomiast tematy wspétodpowiedzialnosci i wspétudziatu ludnoséci nie-
zydowskiej we Francji w Zagladzie zostaly poruszane w Histoire / Geschichte
w sposéb zacznie bardziej doglebny, co wynika nie tylko z wiekszych wy-
magan programu nauczania w szkole $redniej, czy potrzeby przedstawienia
pelnego zakresu francuskiej kolaboracji pod rzadami Vichy. Wydaje sie, ze
stosunkowo pobiezne przedstawienie tego tematu w Europa. Nasza historia
wynika réwniez z emocjonalnej i polaryzujacej spoteczeristwo debaty pu-
blicznej w Polsce po 2000 roku na temat stosunku niezydowskiej ludnosci
wobec zydowskich sgsiadéw podczas II wojny $wiatowej. Natomiast kwestie
zwigzane z przepracowaniem zlozonej przesztosci wojennej, w tym Holokau-
stu, w powojennej Francji zostaly stosunkowo obszernie i z wielu perspektyw
przedstawione w III tomie podrecznika francusko-niemieckiego. Podobny te-
mat zwigzany z miejscem Holokaustu w polskiej kulturze pamieci w Europa.
Nasza historia obszerniej nie zostal poruszony, cho¢ nie brak w nim przedsta-
wienia tej tematyki w odniesieniu do wspétczesnych Niemiec®.

Podrecznik francusko-niemiecki takze w doglebny sposéb zajmuje sie
rozwojem kultury pamieci w Republice Federalnej Niemiec w okresie po-
wojennym az do chwili obecnej. Autorzy stwierdzaja: ,Od lat 90. XX wieku
przedmiotem zaciektych kontrowersji jest los niemieckich ofiar wojny —
cywiléw i zolnierzy — a nie juz ponowna ocena ludobéjstwa. Czy jednak
Niemcy moga dzi$ upamietnia¢ swoje ofiary, nie narazajac sie, jak w prze-
szlosci, na zarzut bagatelizowania Holokaustu i relatywizowania swojej od-
powiedzialno$ci wobec historii?”%.

Programy nauczania dla poziomu podstawowego, a takze wynikajaca
z nich konieczno$é¢ redukeji dydaktycznej nie pozostawily tez autorom
niemiecko-polskiego podrecznika zbyt wiele miejsca na bardziej szczegé-
towe przedstawienie zltozonego tematu Ucieczki i Wypedzenia (Flucht und
Vertreibung) ludnos$ci niemieckiej, ktéry od lat 70. XX wieku byt jednym
z najbardziej kontrowersyjnych tematéw towarzyszacych pracom Wspdlnej
Polsko-Niemieckiej Komisji Podrecznikowej. Warto zauwazy¢, ze w narracji

3" Europa. Nasza historia, klasa 8, s. 36.
% Europa. Nasza historia, klasa 8, s. 37.
39 Histoire/Geschichte, Bd. 3, s. 44.
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podrecznikowej zamiast terminu ,Ucieczka i Wypedzenie” uzyto okreslen
~wypedzenia, przesiedlenia i powroty”*’, réwniez w odniesieniu do przymu-
sowych przesiedlen ludnosci polskiej z bytych wschodnich terytoriéw II RP,
przylaczonych do ZSSR w 1945 roku. Ani wersja niemiecka, ani polska nie
wyjasniaja tez pojecia Flucht und Vertreibung, ani nie omawiaja szczegétowo
jego znaczenia dla zachodnioniemieckiej kultury pamieci w okresie powojen-
nym.

Implementacja dydaktycznej zasady wieloperspektywicznego przedsta-
wiania historii oraz tresci dotyczace tendencji w rozwoju kultur pamiedi,
zwlaszcza w tomie III Histoire / Geschichte, zasluguja na wysoka ocene. Wie-
loperspektywicznos¢ i odniesienia do tematéw zwigzanych z kultura pa-
mieci, a nawet pamiecig pokoleniowa, sa tez istotnymi elementami struktury
dydaktycznej catej serii podrecznikowej Europa. Nasza historia. W kazdym
wiekszym rozdziale tego podrecznika zamieszczono rubryke ,Przeszlos¢
w terazniejszo$ci” (niem. Vergangenheit in der Gegenwart), ktéra przedstawia
m.in. rézne aspekty rozwoju kultury pamieci w réznych krajach. Tak np. w IV
tomie w rozdziale po$wieconym II wojnie $wiatowej przedstawiono rézno-
rodne formy upamietnienia Holokaustu, wizualizujac je zdjeciami: pomnika
»Puste buty” nad brzegiem Dunaju w Budapeszcie, Hall of Names w Yad
Vashem, tzw. Stolpersteine w niemieckich miastach oraz pomnika w Belzcu
na terenie bytego nazistowskiego obozu zaglady*'. W innej z kolei rubryce
»Przeszlosé w terazniejszosci” przedstawiono jednostkowe historie zycia, aby
wyjasnié, w jaki sposéb doswiadczenia II wojny $wiatowej ksztaltujg zycie
ludzi do dzi$. Jako reprezentatywny przykiad podano historie biatoruskiej
dziewczyny, ktéra jako mloda robotnica przymusowa trafita do III Rzeszy,
awiele lat p6zniej, jako emerytka na Bialorusi, otrzymata odszkodowanie od
niemieckiej fundacji Pamie¢, Odpowiedzialnos¢ i Przysztosé, podobnie jak
1,7 miliona innych bytych robotnikéw przymusowych i wiezniéw nazistow-
skich obozéw z Europy Wschodniej*.

Szczegéblnie waznym elementem dydaktycznym Europa. Nasza historia
jest rubryka ,Punkty widzenia” (niem. Blickwinkel), zawierajaca opinie hi-
storykéw, publicystéw lub innych aktywnych w Zyciu publicznym oséb oraz
ich rézne interpretacje tego samego wydarzenia, postaci lub procesu histo-
rycznego. Tak np. w tomie IV podrecznika mozna znalez¢ dwa punkty wi-
dzenia na temat odpowiedzialno$ci Niemcéw za Holokaust: jednym z nich
jest fragment wypowiedzi niemieckiego historyka Stephana Lehnstaedta
z ksiazki Der Kern des Holokaust (2007), a drugi z przeméwienia w Bunde-

0 Europa. Nasza historia, klasa 8, s. 55.
“Tbidem, s. 38.
42 Ibidem, s. 27.
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stagu (1985) prezydenta Republiki Federalnej Niemiec Richarda von We-
izsickera®®. W tym przypadku zestawienie dwéch wypowiedzi na ten sam
temat pozwala uczniom lepiej zrozumie(, jak réznie historyk i polityk moga
odnosic sie do tego samego wydarzenia. Rdzne ,,Punkty widzenia” s3 réwniez
przedstawione kilka stron dalej w odniesieniu do innych tematéw: , Jak pa-
mieta sie ruch oporu w Polsce i Niemczech?” oraz ,Kto byl odpowiedzialny
za wybuch wojny?”*. W tym ostatnim przypadku ocenie zostala poddana
odpowiedzialno$¢ nazistowskich Niemiec i Zwigzku Radzieckiego za dopro-
wadzenie do najwiekszego konfliktu w dziejach ludzkosci — z jednej strony
z perspektywy typowej dla polskiego wspélczesnego dyskursu, ktéry pod-
kresla wspétodpowiedzialnos¢ Stalina, z drugiej za$ strony z punktu widze-
nia niemieckiej narracji dominujacej (master narrative), ktéry obarcza wing
gtéwnie Hitlera i nazistowskie Niemcy*.

Konsekwentne zastosowanie zasady wieloperspektywiczno$ci ma na
celu uséwiadomienie nauczycielom i uczniom, ze gtéwnym celem nauczania
historii nie jest tylko przedstawienie obiektywnego obrazu przeszlosci, ale
réwniez ukazanie, ze historia jako dziedzina wiedzy jest réwniez mniej lub
bardziej subiektywna interpretacja przeszlosci. Interpretacja powigzana z te-
razniejszoscig i oparta na réznych narracjach. Zapozyczenie upowszechnio-
nej we wspélczesnej niemieckiej dydaktyce zasady wieloperspektywicznosci
przez polska czes¢ zespotu uczestniczacego w projekcie wspdlnego polsko-
-niemieckiego podrecznika stwarza nadzieje na szersza jej implementacje
takze w nowszych polskich podrecznikach narodowych. Podobnie owocne
moze sie okaza¢ przejecie innych elementéw strukturalnych, takich jak pro-
porcjonalna objeto$¢ tekstu autorskiego wobec innych elementéw obudowy
dydaktycznej, zwlaszcza zrédet pisanych i ikonograficznych, czy tez metod
analizy zrédet audiowizualnych zawarte w sekgji ,Warsztat historyka™®.

Post scriptum

Publikacja podrecznika Europa. Nasza historia moze by¢ postrzegana jako
jeden ostatnich krokéw w procesie polsko-niemieckiego pojednania, ktéry
w ostatniej dekadzie wszedl w nowa faze. Zmiany w polityce pamieci w Pol-
sce i Niemczech po 2016 roku sklonity obserwatoréw do zaniechania zaini-
cjowanej u schytku lat 90. XX wieku fazy polsko-niemieckiego pojednania

“Ibidem, s. 37.
4“Jbidem, s. 47.
4 Ibidem, s. 59.
46 Ibidem, s. 39.
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mianem ,kiczu™’. Zwlaszcza tzw. wzmozenie patriotyczne w Polsce i nowa
polityka pamieci zainicjowana przez Prawo i Sprawiedliwo$é, w pewnym
sensie oparta na dawniejszych antyniemieckich stereotypach i kliszach, po-
zostaje w sprzecznosci z osiggnieciami tych srodowisk spoteczenstwa oby-
watelskiego, ktére od 1989 roku angazowaly sie w proces pojednania miedzy
obydwoma krajami. Szczegdlnie negatywny wplyw mialy wysuniete oficjal-
nie przez polski rzad w 83. rocznice wybuchu I wojny $wiatowej 1 wrzeénia
2022 r. zadania reparadji, ktére spotkaly sie z poparciem zdecydowanej wiek-
szo$ci postéw w Sejmie, a wedle sondazy opinii publicznej poparlo je prawie
47% Polakéw*. Mimo gloséw krytycznych wobec tego posuniecia, réwniez
nowy koalicyjny rzad wyloniony w wyborach parlamentarnych pod koniec
2023 roku zachowuje ostroznoé¢ co do jednoznacznego odrzucenia zadan
reparacyjnych. Oprécz politycznych intereséw i socjotechnicznych dzialan
konserwatywnych kregéw na polskiej scenie politycznej, tak duze poparcie
opinii publicznej w Polsce w tej kwestii moze swiadczy¢ o trwalosci wielopo-
koleniowych traum wojennych.

Z drugiej nalezy podkresli¢, ze — mimo gloséw krytyki ze strony nie-
ktérych skrajnie nacjonalistycznych srodowisk — poprzedni rzad stabilnie
wspieral i finansowal prace nad czterotomows seria podrecznikowa Europa.
Nasza historia, ktéra ukazala sie w latach 2016-2020. Jednak fala ,patrio-
tycznego wzmozenia” na przelomie ostatnich dekad dosiegta w kornicu pro-
jekt polsko-niemieckiego podrecznika. Wynikiem tego byto niedopuszczenie
do uzytku szkolnego IV tomu (klasa 8 szkoly podstawowej) podrecznika,
przedstawiajacego historie od 1939 roku do wspdlczesnosci, do uzytku
szkolnego w Polsce. Stalo sie to mozliwe dopiero po zmianach politycznych
w potowie 2024 roku. Jednak kolejne zmiany w podstawie programowej
wprowadzane w zycie od 2026 roku de facto wykluczaja mozliwo$¢ szerszego
i pelnego wykorzystania podrecznika w edukacji formalnej w Polsce. Mimo
nagréd zdobytych w Polsce i Niemczech oraz wielu pozytywnych recenzji,
jego upowszechnienie na wiekszg skale nie bedzie mozliwe. Nie wyklucza to
upowszechnienia jego nowatorskich elementéw w szkolnym nauczaniu hi-
storii w Polsce, ale tez w innych krajach. Moze on tez stanowi¢ inspiracje
dla innych projektéw transnarodowych edukacyjnych materiatéw do nauki

7K. Bachmann, Niemieccy rewanzysci i polski antysemityzm, czyli kicz pojednania. Marno-
wane szanse dialog, ,Rzeczpospolita” 22.11.1994 oraz Erinnerungskultur und Verséhnungskitsch,
hrsg. v. H. Henning Hahn, H. Kircher-Hein; A. Kochanowska-Nieborak, Verl. Herder-Inst.,
Marburg 2008 (Tagungen zur Ostmitteleuropa Forschung ; 26).

8 Reparacje stuszne i nierealne [Sondaz], ,Gazeta Prawna” — zob. https://www.
gazetaprawna.pl/wiadomosci/kraj/artykuly/8527872,reparacje-wojenne-roszczenia-wobec-
niemiec-sondaz.html (dostep: 10.03.2026).
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historii, o czym $wiadczy zainicjowany ostatnio na podstawie doswiadczen
polsko-niemieckich projekt polsko-ukrairiski®®.

Podobnie jak w przypadku Zalecern wydanych przez Wspélng Polsko-
-Niemiecka Komisje Podrecznikowa Historykéw i Geograféw w 1977 roku
zauwazalna jest asymetria — wieksze zaangazowanie w upowszechnieniu
wykazuje do tej pory strona niemiecka. Recepcja czterotomowej serii pod-
recznika Europa. Nasza historia w Niemczech — sadzac m.in. na podstawie
nieoficjalnych danych z wydawnictwa Eduversum — jest relatywnie wieksza,
cho¢ wobec weczesniejszych oczekiwan autoréw projektu zdecydowanie nie-
wystarczajaca. Potwierdza to tez do tej pory skromne zaangazowanie wtadz
kuratoryjnych krajéw zwigzkowych — tylko niektére z nich zdecydowaly sie
na zakup serii dla reklamy w srodowiskach nauczycielskich. Jedynym krajem
zwigzkowym, w ktérym podrecznik nie zostal dopuszczony do uzytku szkol-
nego, jest Bawaria, gdzie wplywy konserwatywnych srodowisk Wypedzo-
nych pozostaja wcigz zauwazalne. Natomiast pewng szanse na zwiekszenie
oddzialywania podrecznika stwarza polskojezyczna wersja tomu IV (klasa 8
szkoly podstawowej), w ktérego upowszechnianie, finansowane ze srodkéw
rzadu federalnego, zaangazowalo sie Centrum Kompetencji i Koordynacji
Jezyka Polskiego (KoKoPol) dziatajace od 2020 roku, ktére promuje i upo-
wszechnia znajomo$¢ jezyka polskiego w Niemczech.

Mimo tych wszystkich dziatan, wplyw bilateralnego podrecznika Europa.
Nasza historia w Polsce i Niemczech na nauczanie historii pozostaje wcigz
skromny. Podobnie zreszta upowszechnienie podrecznika Histoire / Ge-
schichte w Niemczech i Francji okazalo sie umiarkowane, a jego zastosowanie
ograniczylo przede wszystkim do dwujezycznych szkét na pograniczu fran-
cusko-niemieckim. By¢ moze zatem, aby zwiekszy¢ zasieg podrecznika pol-
sko-niemieckiego — nie tylko w dwéch sasiednich krajach, lecz takze poza
ich granicami — dobrym posunieciem byloby tlumaczenie na jezyk angiel-
ski przynajmniej wyboru najlepszych rozdzialéw w jednym tomie na jezyk
angielski. Wspomniane wcze$niej transnarodowe materialy edukacyjne izra-
elsko-palestynskie oraz batkanskie, nie méwigc juz trilateralnych podrecz-
nikach potudniowo-koreansko-chinsko-japoriskim, staly sie szerzej znane
w $wiecie dzieki ich przekladowi na jezyk angielski. Stuza one jako wazne
wzorce edukacyjne, lecz takze $wiadectwa proceséw wzajemnego zblizenia
i pojednania miedzy krajami i narodami, ktdére podzielily traumatyczne do-
$wiadczenia przeszlosci.

%9 Nauczanie wielonarodowej historii: Niemcy — Polska — Ukraina. Wspélne projekty
podrecznikowe w kontekscie przemian spotecznych po inwazji Rosji na Ukraine w 2022 . — zob.
https://sharedhistoryedu.com/
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